KOVATS JUDIT

A nulladik ora

Mar lehet hallani az agyadorgést. Mint vihar kozeledtével a tavoli mennydorgés,
olyan. A keleti front az. Gyorsabban kozeledik, mint a nyugati. A gyerektabor nem
biztonsagos, stirgdnyok, telefonok, megkezd&dnek az el6késziiletek a tovabbeva-
kudlasunkra. Becsomagoljuk a hatizsakunkat és levelet irunk. A Szudétakba, az
Orids-hegységbe, ki-ki oda, ahol a sziilei vannak. En Olmiitzbe. A levél a cimzést
leszamitva egyen levél, Erna néni diktalja. El6fordulnak errefelé is bombatamada-
sok, de biztonsagos az 6vohelylink, és mar csak azért sem kell értiink aggodni, mert
a fronttol messzire, a bajororszagi Bad Reichenhallba evakualnak benntinket. Pontos
cimet megérkezés utan azonnal irunk. Evakualasnak mondjuk a menekuilést.

Hatizsakunk 0sszecsomagolva, készenlétben az agyunk mellett. A vonatokra szin-
te lehetetlenség foljutni, Herr Klement napokig 16t-fut, mire sikertil végre vagont
szereznie. Nagy nehezen, két 6ras késéssel indulunk. Egyik -dorf végl helység a
masik utan, icike-picike allomasokon iszonyt sokiig varakozunk, pedig nem szall
fol senki, alighogy elindulunk, Gjbol megallunk, a normalis menetid6 tobbszorosé-
be telik Kremsig elvergddni. Ott hajora szallunk, s a Dunan folfelé megytink. A ha-
jonk vontatohajo, egy sor csonak van hozzidkapcsolva. Kopog a szemink az éh-
ségtdl, de leszall az este, mire megkapjuk végre a vacsorat. Mohon faljuk a marga-
rinos kenyeret. Reggel szikrazd napsiités, Wachau, Melk, tornyos varak, szigora
kolostorok, égre toré sziklak a Dunaba szakadva; a vizrél nézve a vadregényes
mesevilagot, olyan, mintha nem is lenne haboru.

Linzig tart a hajouat, ott ismét vonatra szallunk. A volgykatlanban strd kod,
mintha tejpen mennénk. Tompa, baljos csond, a zakatolas is alig hallik. Hirtelen
robbanas, a vonat, mint egy epilepszias, vadul ringatozni kezd, a fiilke egyik olda-
1abol a masikba repiiliink, a csomagok a fejunkre esnek, egymasba gabalyodva si-
kitozunk, van, aki a mamajat hivja, én hadarva imadkozom. Végtelennek tlinik az
id6, mire a vonat csikorogva megall. Esz nélkiil ugralunk le, Erna néni kiabal, Herr
Brenner ordit, de az ériilt hangzavarban nem lehet érteni semmit. Védelmet keres-
ve, magunktél a toltés ala rohanunk. Orids paplanként borul rink a kod, biztos,
hogy fentrdl a repiilé nem lat semmit. Nem lathatott akkor sem, amikor kioldotta
a bombdjat. Meglehet, nem is mi voltunk a célpontja, éppen csak nem akart a be-
vetésbdl semmit visszavinni.

Félora, o6ra vagy annal is tobb; fogalmunk sincs, mennyi idS telik el, mire fol-
hangzik végre a vezényszo, hogy vissza a vonathoz. Folmaszunk a toltésen, vaksin
pillantunk korbe, de a vagonok olyan ko6zombdosen allnak, mintha nem tortént vol-
na semmi. Folbukkan a kalauz, nyomaban a tobbi utas, megylink veltik a moz-
dony felé. A behemot 6rias magatehetetlentil, fél oldalara borulva fekszik. A moz-
donyvezetS, valahol a roncsban, nyilvanvalban meghalt. Az & élete a mi életiink
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ara, koziluink nem sebesilt meg komolyabban senki. Otto fulcimpéjaban faszi-
lank, ezen felil karcolasok, zGzodasok, kiszakadt nadrag, vérzé térd: ennyi, ami
kivilrol latszik. A félelem nem. Mert nem mutatjuk. Lenyeljik, a gyomrunkba zar-
juk, és nem engedjik, hogy feltorjon. Nem sirunk, erések és batrak vagyunk, a né-
met didk helyt all mindig, minden kortilmények kozott.

Vissza Linzbe, egy éjszaka az allomas 6vohelyén, masnap masik mozdonnyal
tovabb. Cammogas, nyilt pilyan veszteglés, a vonaton alszunk. Vagy inkabb nem
alszunk, de nem szo6l rank senki. Elverg6diink Salzburgig, ahonnan mar nem sok
van hatra, de alighogy elhagyjuk a varost, ismét jonnek a repuldk, kénytelenek
vagyunk egy erdé takardsaban megint megallni. Sokaig allunk. Bajocska. Vonat re-
pulé ellenében. Ez mar az osztrak—német hatar. A régi hatar, hiszen Ausztria a Bi-
rodalom része, és per pillanat nincsenek hatarok. Reichenhall innen tényleg egy
ugras csupan, de jon a kalauz, és leszallit, mert a sinek szét vannak bombazva. Ta-
naraink osszedugjak a fejiiket, és gy dontenek, hogy gyalog megylink tovabb.
Ovatossagbol az orszagit helyett az erdében. A napi sportfoglalkozisnak koszon-
hetSen edzettek vagyunk, j6 tempoban haladunk, de biztos, hogy vilagosban még-
sem fogunk Reichenhallba érni. ErGsen sziirkiil, amikor egy faluba érve, az elsé
utunkba esé hiazban segitséget kériink. Osszeszaladnak a szomszédok, mindenki
nagyon kedves, csaladonként négy-ot gyereket tudnak befogadni, azonban Erna
néni nem engedi, hogy elszakadjunk egymastél. Végiil az iskola tornatermét nyit-
jak ki, szalmat szornak a padlora, tesznek ra néhany takarot, és hoznak egy nagy-
fazék forrd teat is. A kenyerink szdraz, de belemartjuk az édes tedba, éppen csak
annyira, hogy egy kicsit megszivja magat nedvességgel, amitSl némileg a foszlos
kalacsra kezd hasonlitani. A hajo és a vonat utin gyonyoriség a szalman fektdni.

Reichenhall, Karlgimnazium, tornapalya, Appell, zaszlofelvonas, rajtunk, késmarki-
akon kivill is vannak itt szepesiek — tgy latszik, szepesiek a viligon mindeniitt
vannak — a szomolnoki polgari iskolat hozzank hasonléan tavaly Gsszel evakual-
tak, éppen csak Sket kitérs nélkil, egyenesen ide. Taborvezeténk Herr Lindenthal,
a gimnazium igazgatoja, egy dormogs hangl, mackos, teljesen 6sz haja férfi, ifja-
sagi vezetdnk egy echte berlini fit, az itteni Reichsfihrerschule végz&s hallgatoja.

Villogo, fekete szem, fekete, gondor haj, kis godrok az arcan, egyszerre kisfits
és férfias, olyan feltinGen nézem, hogy Gerlinde észreveszi, és csafondarosan azt
sugja, hogy remélhetbleg nincs baratndje. Trudit és Hertat egyaltalan nem érdeklik
a fitk, de most vihognak, megvonom a vallam és tintetSleg elforditom a fejem.
Felsorakozunk. Frdulein, vigydzzon a holmijdaral, barsonyos, mély hang, a villogod
szemd az, kezében a kiskabatom, zavaromban rdmosolygok, & azonban mintha
kaszarnyaban lenne, szabalyos hatraarcot csinal, és tovabbmegy. Ha ezt a te Pé-
tered tudnd!, gonoszkodik tovabb Gerlinde, de raformedek, hogy Péter nem az
enyém és nem a tiéd, és senkié sem, mire visszakozot fj, de nekem elmegy a
kedvem Gerlindét6l, Reichenhalltol és az egész evakualastol, szeretnék otthon len-
ni, és az utcai szobaban, a tatras festménnyel szemben zongorazni, de még inkabb
Péterrel Schubert-négykezest jatszani, mint tavaly kardcsonykor, a liceumi hang-
versenyen, ami utan Kinga azzal ugratott, hogy Péter szerelmes belém, és fogunk
mi még a Carnegie Hallban is szerepelni, kozben még a szeme is nevetett. Biztos,



hogy ugyanezt mondta Péternek is rolam, s ezek utan boglizaskor csakis és kiza-
rolag Péter csatolta fol a korcsolyamat, de mindez most mar csak abrand és mese,
benntinket, német didkokat szeptemberben evakualtak. Péter és Kinga sem kolto-
z6tt be Agnes nénihez kosztos didknak, a zongora néma, Péter nem gyakorol rajta,
és nem firkalgat hangjegyeket Gjsagszélre, fiizetboritora, papirfecnire, mert Péter
magyar, és Kinga is magyar, Jarinka pedig szlovak, és mind messze vannak, a vil-
logd szemit Erwinnek hivjak, és igenis tetszik nekem.

Koros-kortl hegyek, igazi magashegyek, még nagyobbak, mint az otthoniak, ha-
rapni lehet a leveg6t — 6zondus, a papa igy mondana —, a mama itt biztosan nem
kohogne, orokre kigydgyulna az asztmajabol. Villakban szallasolnak el, kiilon a
fidkat, ktlon a lanyokat. Smaragdzold tujak a kovacsoltvas kerités mentén, az épu-
let sarkan két oridsfenyd, az emeleten erkélyes szobik, spalettds ablakok, a hom-
lokzatot borostyan futja be; a villinkat Mariannanak hivjak és gyonyord, a fiaké a
szomszédban majdnem ugyanilyen.

Egy kozépkori var maradvanyai, Alte Salina, furdépark, ivocsarnok, szabadtéri
inhalalé, a Predigtstuhl libegével 10 perc, a Saalach egy ugras, és van benne hal,
de a valamilyen See sem tobb egy 6rdcskanil — sorolja a latnivalokat Susanne asszony,
a villa tulajdonosa. Mézszéke haj szoros kontyban a tarkéra szoritva, hegyes orr,
cérnaszal ajkak, cstcsos all, cipd, harisnya, szoknya, kardigan, minden fekete rajta,
de mosolyog és igazan jo szivvel fogad, egy arnyék sincs az arcan, amiért a nya-
kara jottink. Habar nem vagyunk ingyenélSk, nem tudom, hogy a szlovak vagy a
német kormany, de a ketté koziil valamelyik allitdlag fizet értiink, és ha igy néz-
zik, akkor tulajdonképpen mi poétoljuk a hdbort miatt elmaradt szallovendégeket,
de szerintem, ha nem fizetne neki senki, Susanne asszony akkor is josagos lenne és
mosolyogna, nem mintha sok oka lenne a vidamsagra, a férje elesett Sztalingradnal.

A Predigstuhl a Lomnici cstcs kikopott masa, csak valamivel kisebb, nem is hason-
litanak egymdsra, a Lomnici sokkal cakkosabb!, Gerlinde mindig mindent jobban
tud, neked nem hasonlit, nekem igen/, alighogy elfoglaljuk a szobankat, sikertil 6ssze-
veszniink, de amilyen hamar 6sszekapunk, olyan gyorsan kibéktiliink; az elsé sza-
badfoglalkozason irdny egytitt a hegy!

A varos masik vége, keresztlil a Saalachon, a hid utan balra, ott a felvono: a ta-
borvezetSktsl kérdezhetiink barmit, és én a Predigstuhlt kérdezem. Ha nem lenne
szolgalatban, szivesen csatlakozna — mondja Erwin az Gtbaigazitds utin, s nekem
égni kezd a fulem. Mindig ez torténik, ha zavarba jovok, s hidba probalom meg-
akadalyozni, a filem utan az arcom, az arcom utdn a nyakam pirosodik be, és
olyan hangosan dobog a szivem, hogy hallani vélem. Erzem most is, ahogy piro-
sodom, és nem akarok egy kurta-furcsa koészondémmel sarkon fordulni, de értel-
mesebbre nem telik t6lem. Haragszom magamra. Ha igazi né lennék, flortolnék,
mint a filmekben, vagy tudnék Ggy valaszolni és viselkedni, mint Polli, akibe fél
Késmark szerelmes volt, és aki azon a nevezetes olmiitzi nyaralison Gertit is elsG
latasra az ujja koré csavarta. Olyannyira, hogy Gerti a nyaralds végén megkérte a
kezét. A papa ellenezte, a mama ellenezte, nem Gerti ellen volt kifogasuk, hanem
a nagy sietség ellen, én akkor még ortltem, hogy Polli férjhezmenetelével dupla-
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jara né otthon a birodalmam, és Gerti sziilei is orultek, hogy megallapodik a fiuk
végre, s Polli addig beszélt a papanak és a mamanak, hogy azok beadtik a dere-
kukat, és kardcsonykor megvolt az eskiivs. Gerti rajongasa a mai napig nem mult
el, folyton és nyilvanosan olelgeti, csokolgatja Pollit, két dlelés kozott pedig tgy
nézi, hogy abba bele lehet pirulni, nagymama azt morogja, hogy milyen szemér-
metlenek ezek a mai fiatalok, a papa és a mama nem vesz tudomast roluk, én
Gszintén irigylem Pollit, vagyis most mar nem irigylem, inkabb sajndlom, mert Ger-
tirSl azt sem lehet tudni, hogy fogsagban van vagy netalan elesett, és Polli belesa-
padt az aggbdbdasba meg a szomortsagba, azota, hogy visszakoltozott hozzank,
nem mosolyog, nem beszél, ha mégis, akkor is csak arrol, hogy mi volt a naszatju-
kon vagy Olmitzben, lassan kiviilr6l tudom az életiiket. Soha nem ir nekem, csak
uUzen a mamaval, szerintem eszébe sem jutok a nagy dnemésztésben, a mama ma-
gatol irja a nevében az olyan kozhelyeket, hogy vigydzzak magamra és tanuljak
szorgalmasan.

A Predigstuhlra a felvondéért fizetni kell, és nekiink nincs pénziink, de rogton az
elsé alkalommal 6sszebaratkozunk Huber bacsival, a felvondkezelGvel, pontosab-
ban én baratkozom 6ssze vele, ami Ggy tortént, hogy amikor meglatott, nagyot
mosolygott, a nevemet kérdezte, és azt mondta, pont Ggy nézek ki, mint a lanya
fiatalkordban, és mar vette is el6 a tarcajabol a fényképet: szeplSs, buzavirag-
szemU, sz6ke haji, velem kort lany Drindlben, a kotényruhamat leszamitva sze-
rintem semmi hasonlésag sincs koztiink, de ha Huber bacsi tgy latja, miért mon-
danék neki ellent? Kiilonben is, van olyan, hogy valaki egészen mas a valosagban,
mint foton, én mindig elégedetlen vagyok magammal, ellenben a mama minden
felvételen gyonyord, csak szerénykedik, amikor dicsérik, 18 évesen csipkés, tillos,
rozsas ruhdban a 1Gcsei farsangi balon olyan szép, hogy elmehetne szépségkiraly-
nének, a papa akkor, ott szeretett belé, és szerintem most is szerelemmel szereti,
remélem, nem veszekednek.

Huber bacsinak ritka kivételként nem Hitler-bajusza, hanem hossza harcsaba-
jusza van, ami eleve szomort abrazatot kolcsonoz neki, de amikor a fotot mutatja,
a bajusz elkeskenyedd két alsé szdra rezeg, amit6l még szomorabbnak latszik, a
lanya odaveszett Berlin bombazasaban, ez az egyetlen kép maradt réla, nem me-
rem megkérdezni, volt-e férje, gyereke, vagy egyaltalan hogyan kertlt olyan mesz-
szire, a felvonod Gvegfala majdnem a sziklat strolja, a hasadékokban szikrazik a ho,
jobbra hegy, balra hegy, folottink hegy, alattunk t6, tiszta az idg, ellatunk Salz-
burgig, a Saalach és a mellette kanyargd orszagut keskeny szalagga zsugorodott,
Reichenhall éptiletei mintha kis makettek lennének egy terepasztalon, font, a he-
gyen nincs habora, csak csend és madarcsicsergés, a menedékhazban kapunk egy
szelet zsiros kenyeret, igazan josziviek errefelé az emberek. Ha nincs pénziink is
jojjink, legalabb dolgozik egy kicsit az 6regholgy — invital benntinket Huber bacsi,
amikor lent, a volgyben elkdszontink téle, Reichenhall Gidtlévaros, de nincs egy
szal idillévendég sem, és egy libegS emberek nélkil igazan szomort dolog, olyan
szomorQ, mint maga Huber bacsi, boldogan joviink, valaszoljuk. Ha vége a habo-
ranak, a papat, a mamat, a nagymamat, Pollit, Gertit és Fifi kutyat is elhozom ide,
annyi pénziink lesz, hogy a felvonéra egymas utan kétszer is jegyet vesziink, fent



gombocot és fehérkolbaszt rendeliink, én leszek az idegenvezets, ha nem lenne
olyan messze Késmarktol, Reichenhallban le tudnam élni az életem!

Huashagyokedd, azért is mulatunk! — Susanne asszony taldlja ki, de Erna néni els6
szora beleegyezik, hogy farsangot rendezziink. Meghivjuk a szomolnokiakat, és
természetesen Herr Lindenthalt meg Erwint mint ifjisagi vezetét. Lazasan készuls-
dunk, lampionokat, papirszalagokat, jelmezeket gyartunk, Suzanne asszony folen-
ged benntinket a padlasra, barmit folhasznalhatunk, amit talalunk, turbanos torok,
biciklista csikos mezben, rozsdas biciklikerékkel, szit indian rojtos ingben, tollak-
kal, arcara harci jelek pingalva, Mikulas fehér bojtos, piros sapkaban és piros kon-
tosben, Ariadné oOridsgombolyag voros fonallal, bodros pardkaban — parcka az
okorban? kétezer évvel eltévedtél! — nem érdekel!, Gerlinde 6rokds okoskodasaval
nagyon bosszanto tud lenni.

A parokabol csakugy szall a por, és hidba probalom kirazni, fejem legkisebb
mozdulatara is porszemcsék ezrei szabadulnak el, és tlisszogésre ingerelnek, a
zsUri elé is hatalmas tisszentéssel 1épek, igy jobb hijan tlisszogd Ariadnéként mu-
tatkozom be, amire mindenki nevetni kezd, meglehetGsen idétlennek érzem ma-
gam, ahogy tlisszogve tekergetem az asztal- és széklabak kozott a fonalat, de Er-
win is ott Ul a zsdriben, és végig elragadtatva néz, és én is 6t nézem, és nem le-
szek sehanyadik, de a felvonulds és eredményhirdetés utan Susanne asszony be-
hozza a gramofont, és tancolunk, tanarok, didkok, mindenki mindenkivel, de én
Erwinnel mindenkinél tobbszor, milyen volt font, a Predigstublon?, nem emlék-
szem, mit valaszolok, és mirél beszélgetiink. Erwinnek forré a tenyere és barso-
nyos a hangja, szeretné, ha reggelig tartana ez a tanc, sugja kozelebb hajolva, csak
bolintok, mert megszolalni nem birok. Tiz 6ra: konyortelentil takarodoét fajnak,
szerelmesek!, irigység csendil a lanyok hangjaban, ahogy a haloban, a sotétben
cstfolddnak, nem mondott semmi olyat!, tiltakozom, nem kell azt mondani, nyil-
vanvalo, csak a vak nem ldtjal, annyira szeretném, ha igazuk lenne!

Hushagyokedd, hamvazoszerda, farsangkor elhamvadt Drezda! Szétbombaztak, el-
pusztitottak a szovetségesek. Hallottuk a radioban, de valamelyik kozeli falubol
megérkezett Susanne asszony kuzinja is, aki azt mondta, hogy az éjszakabol fé-
nyes nappal lett, a tlzviharhurrikdn langjai hozzajuk ellatszottak, ilyen lehet az
utolso itélet, kizart, hogy ott barki életben maradt volna. Masnap esett. De nem
esd, meghatarozhatatlan eredetd, égett foszlanyok keringtek a levegében, kilomé-
terekre fajta Sket a szél.

Reichenhall mégsem olyan j6 valasztas, mint elsére tint! Messzebb van ugyan
a keleti fronttol, éppen csak az a baj, hogy nyugatrél a masik front vészesen koze-
ledik. Ejjel-nappal jonnek a repiil6k. Erna néni tévedett, amikor azzal nyugtatott,
hogy nem Drezdaban vagyunk, akkora robbanasok, hogy pincétdl padlasig remeg
a haz, a varos talfelét bombazzak. A dorgések egymasba érnek, hangfliggonyt al-
kotnak, az 6vohely messze, a villa pincéjébe rohanunk. Lent hideg és pislogd
gyertyalang, arcunkat stirG homaly fedi, lehet félni, nem latja senki. Avas zsir, sza-
1r6s ecet, buggyant tojas; a félelemnek kiillonb6z6 szaga van, lent a pincében a pos-
hadt uborkaéra hasonlit. Enekeljiink — er6lkodik Erna néni, diinnyogés ra a felelet.
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Ha a szovetségesek mindent tudnak, latnak, akkor azt is tudniuk kell, hogy itt,
ahol mi lakunk, a természeten kiviil nincs semmi! Legalabbis semmi olyan, amit a
gyGzelem érdekében nekik érdemes lenne megsemmisiteni. Drezdara nem gondo-
lok, burkot vonok magam koré, lathatatlan pancélburkot, golyé nem jarja, tiz nem
fogja, sebezhetetlen vagyok; enged szoritasabol a félelem. Féloranyi gubbasztas
utan felmerészkediink. Viragzik az orgona és viragoznak a barackfik, de fust ta-
karja a napot, szirkék a hazak, a fak, és szirkék az emberek, olyan a levegd,
mintha ezer disznét perzselnének, az 6varosban romba délt hazak, és tobb szaz
halott.

Reggelente Appell és zaszlofelvonas, délelétt tanitas, délutin sportfoglalkozas,
terepjaték, filmvetités, 6rarend, napirend, beosztva minden percink, tandraink
er6lkodnek, probaljak az 6rakat és a foglalkozasokat ugyanugy tartani, mint régen,
de ez teljességgel reménytelen, minden gondolatunk a habort kortil forog. Keleti
front, nyugati front, csodafegyver, végsé gyGzelem, az oroszok 6rdogok, vords or-
dogok, akiknek az 0sszes német az ellensége, Sztalin engedélyével gyilkolnak, ra-
bolnak, fosztogatnak, és erGszakoljak a néket, az amerikaiaknak kell elséként ide-
érni, Sket akarjuk, akkor is, ha Drezda és az 6sszes tObbi német varos a lelkikon
szarad, mert Amerika a szabadsag orszaga, és az amerikai katonak a civileket, ha
németek, akkor sem bantanak talan.

Hitler elesett a Berlin kornyéki harcokban. Bemondta a radioé. Herr Brenner a reg-
geli Appellen a zaszl6 félarbocra eresztését és fGhajtast vezényel, és mi allunk le-
szegett fejjel, mar tobbszor is letelik a szokasos egy perc, de még mindig csak
allunk, lopva, alulrél pislogunk folfelé, Brenner mindenkinél mélyebbre hajtja a
fejét, meglehet, mert konnyezik, én azt sigom Trudinak, hogy mindjart vége, Tru-
di meg azt, hogy ez egy nyavalyds!, Erna néni mellénk 1ép, de még csak rank sem
pisszeg, a kulon habora, amit azéta viv Brennerrel, hogy elhagytuk Késmarkot,
eld6lni latszik, a tanar Gr egyértelmten vesztésre all vele szemben.

Nagy val6szinlséggel az amerikaiak foglalnak el benntinket, de azért szaz sza-
zalékig még mindig nem lehetiink biztosak benne, egyébként amerikaiak vagy
oroszok, teljesen mindegy, a naci jelképek bajt hoznak a fejunkre, ezért a félarboc-
ra engedett zaszlot levonjuk, Brenner Erna néni kezébe adja, hogy hajtsa 6ssze,
Erna néni kényszeredetten mosolyog, dsszehajtogatja, kibontja, megint ¢sszehajto-
gatja és Gjra kibontja, mert a négyszog még mindig nem szabalyos, kozben Vendi
hozza a katranypapirt, és Brenner raszol Erna nénire, hogy jo lesz mdr/, nekink
pedig marsot vezényel. A katrinypapirba csomagolt zaszloval az erdébe vonu-
lunk, az 6svény harmadik kanyarulatatol balra, a feny6k kozott, a kiallé maganyos
sziklanal — amely pont olyan, mint otthon a Krivan, éppen csak lekicsinyitve — két
fit megassa a godrot, Brenner letérdel, és 6vatosan, mintha torékeny porcelan len-
ne, belehelyezi a csomagot, a bhimnuszt! a németet!/, adja ki a parancsot. Lobog a
szeme, és rekedt a hangja, amikor az éneklés végén azt mondja, eskidjink meg,
hogy egy napon visszatériink ide, és kidssuk a zaszIlot. Szeretném tudni, hogy a
katranypapir mennyi ideig 6v meg a rothadastol, és semmi kedvem egy rongyda-
rab utan tarni a foldet, ha egyszer a hdbora utan eljovok ide, s éppen azon tipro-
dom, hogy egy kikényszeritett eskii mennyire bir kotelezé erével, amikor megszo-



lal Erna néni, hogy inkabb arra eskiidjiink, hogy barmi torténik, nem hagyjuk cser-
ben egymast. Azt is hozzateszi, hogy figyelembe véve a helyzetiinket, a z4szlon ki-
vil a hitlerjugendes egyenruha sem egy életbiztositds, amire a tanar Grnak villa-
mokat szor a szeme, de be kell latnia, hogy Erna néninek igaza van, Ggyhogy sap-
kak, jelvények, bérnyakkenddk, derék- és vallszijak repiilnek a z4szl6 mellé. A
Jtemetésrdl” visszatérve a fitk a karszalagokat, fekete kenddket és rovidnadrago-
kat a konyhadban, a tGzhelyben égetik el, mi lanyok abban maradunk, hogy fehér
blaza, kék szoknyaja a vilagon barkinek lehet, nem kell hozza németnek lenni.
Azért az utolsod, kozds csaladi fotot, amin Gerti Waffen SS-es egyenruhaban van,
én is a tlizbe vetem. Gerti Polli és nagymama kozott, jobb szélen a papa, a balon
a mama és én, a kép sarkaban Fifi kutya: mindannyian masodpercek alatt hamva-
dunk el.




